relative a3 desermin

cidy del Acuerdo s

EL COMITE MIXTO,

Visto el Acverdo en forma de canje de notas entre |
Comunidad Econbémica Europea y el Principadc de
Andorra y, en particular, el apartado 3 de su articulo 8 y &t
apartado & de su articulo 17,

Considerandc que, conforme a las disposiciones del
Acuerdo, es oportuno determinar, por una parte, el proce-
dimiento para la reexpedicion de las mercancias hacia el
Principado de Andorra contemplado en el apartado 3 del
articulo 8 del Acuerdo v, por otra, los métodos de coope-
racion administrativa necesarios para el buen funciona-
miento del Acuerdo;

Considerando que, dada la experiencia adquirida en la
Comunidad por lo que se refiere a los métodos de coope-
racion administrativa y a la expedicion de las mercancias
en el intertor del territorio comunitario, conviene, en el
presente caso, buscar apoyo en los métodos utilizados en
la Comunidad para asegurar la libre circulacion de
mercancias en el interior de la Comunidad ;

Considerando que el Comité mixto podra reexaminar las
disposiciones aprobadas en virtud de la presente Decision
de acuerdo con la situacion vigente el 1 de enero de 1993,
y, por otra, las Partes contratantes en el marco del articulo
20 del Acuerdo,

DECIDE :

TITULO 1
GENERALIDADES

Articulo 1

En aplicacién del Acuerdo celebrado entre la CEE y el
Principado de Andorra:

— las autoridades competentes de los Estados miembros
aplicaran, para las mercancias incluidas en los capi-
tulos 25 a 97 del sistema armonizado, las disposiciones
sobre transito comunitario, a reserva de las disposi-
ciones sobre particulares previstas a continuacion ;

TITULO 1§

CIRCULACION DE LAS MERCANCIAS

— desde las aduanas comunitarias habilitadas por el
Acuerdo hac:a el Principado de Andorra

Articnlo 2

1. Cuando, en alguna de las aduanas previstas en el
Anexo | del Acuerdo, sean puestas en lhibre practica
mercancias a las que se refiere e} articulo | y destinadas al
Principado de Andorra, debera expedirse, de acuerdo con
cada caso, un documento T2 AN o T2L AN.

2. En caso de expedicion de un documento T2 AN, la
operacion de transito comunitario finalizara en la aduana
de salida de la Comunidad. El interesado presentara a las
autoridades aduaneras dos copias, debidamente visadas pos
las autoridades aduaneras de la aduana de partida, del
ejemplar n° 5 del T2 AN.

3. En caso de expedicion de un documento T2L AN,
este debera realizarse en tres ejemplares, en particular,
para la justificacion de la llegada a Andorra de las
mercancias pertinentes.

4. En aplicacién de las disposiciones del anterior apar-
tado 3, se remitira al interesado ¢l original y una copia del
documento T2L AN, y la aduana de partida conservara la
segunda copia.

La aduana de partida que expida un documento T2L AN
en tres ejemplares incluira en cada uno de ellos una de las
indicaciones siguientes :

— Expedido por triplicado

— Delivré en trois exemplaires

El interesado presentara a las autoridades andorranas e}

original y la copia que se le remitid, debidamente visados
por las autoridades aduaneras de la aduana de partida.

5.  Una vez visada, las autoridades andorranas enviaran
una copia a la aduana de partida, segin el caso:

— del ejemplar n° 5 del documento T2 AN,
— del documento T2L AN.



Comun:
cipado de Andorra, deber
aduaneras andorranas

— unaz copia del ejemplar

damente visada por ias
aduanz de partida,
— el original del T2L, T2L ES o T2L PT.

— un documento de valor equivalente.

Articnlo 4

1. Las mercancias contempladas en la letra ¢ del
parrafo 3 del articulo 6 del Acuerdo, enviadas con destine
al Principado de Andorra con el beneficio de una devolu-
cién a la exportacion, circularan al amparo de un docu-
mento de transito comunitario externo, con destino a la
aduana de la Comunidad.

2. En caso de utilizacion del ejemplar de contrel TS en
el marco del apartado anterior, ese documento sera
presentado en la aduana de partida de la Comunidad para
justificar dicha partida.

3. Se presentara a las autoridades aduaneras andorranas
una copia del ejempalar n° 4 del documento de transito
comunitario externo debidamente visada por las autori-
dades de la aduana de partida.

TITULO I

CIRCULACION DE MERCANCIAS DE ANDORRA
HACIA LA COMUNIDAD

Articulo 5

1. Cuando se presenten las mercanias a las autoridades
aduaneras andorranas, con vistas a su expedicion hacia la
Comunidad, aquélias expediran un documento T2L que
se presentard en la aduana de entrada en la Comunidad,
con objeto de justificar la libre practica en el Principado
de Andorra.

2.  Cuando se presenten a las autoridades aduaneras
andorranas mercancias introducidas previamente en el
principado de Andorra al amparo de un documento T2
ES o T2 PT, T2L ES o T2L PT, con objeto de enviarlas
hacia la Comunidad, éstas deberan expedir un decumento

— Kun det variable element opkraeves — EGF-Andorra-
aftalen,

— Nur den beweglichen Teilbetrag erheben —
Abkommen EWG-Andorra,

— Kargkpareitar udvo 10 gIO0CTHGUEVO UEPOL ~—
Zvpoovia EOK — Avadpag.

—- Charge vanable component only — EEC-Andorma
agreement,

— Ne percevoir que ['élément mobile — Accord CEE-
Andorre,

— Riscuotere solo Pelemento mobile — Accordo CEE-
Andorra,

— Alleen het variabele element innen — Overeenkomst
EEG-Andorra,

— Cobrar unicamente o elemento modvel — Acordo
CEE-Andorra.

4. Cuando el ejemplar n* 4 del DAU contemplado en
el apartado 3 se sustituya por otro documento, éste debera
ser un documento del mismo tipo e incluir una de las
indicaciones previstas en el apartado 3 anterior.

TITULO IV
DISPOSICIOMNES FINALES

Articule 6

La presente Decision entrara en vigor el | de julio de
1991.

Hecho en Andorra la Vella, el 12 de julio de 1991.

Por el Comité mixto
El Presidente
Oscar RIBAS REIG



